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VersecHy Ferenc on creation

Abstract | There are several poems in 18th century Hungarian literature with
substantial astronomical content, both in Latin and in Hungarian. One of
the most interesting of the Hungarian language verses is the one written by
VersegHy Ferenc entitled On the Creation. It is a description of the starry world:
one can read first about the magnificence of the Sun, then the construction
of the Solar System, the distribution of the stars, and finally a philosophical
discussion on the essence of force. Following NewToN, VersegHy rejected the ex-
istence of any kind of ether. Finally, he highlighted the topic of the next canto.
However, neither that second canto, nor any of the rest of the promised six was
ever written.

The source of the poem is Horus, the controversial work of Christian Ernst
WionscH, professor of mathematics and physics at the university of Frankfurt
(Oder). Though in the Hungarian scholarly literature this connection is denied
following the earlier work of CsaszAr Elemér, the similarities between the poem
and Horus are too great to explain by coincidence. Moreover, in a recently pub-
lished manuscript VersecHy himself admitted using Horus. Though the poet had
troubles with the censor’s office, his choice of Horus for astronomical informa-
tion is defendable. Its astronomical content is correct, and it even contains an
unusual theory for the origin of the planets, which we find later in The Botanic
Garden of Erasmus DARWIN.

Keywords | VerseGHY Ferenc, Christian Ernst WunscH, 18th-century poetry, as-
tronomy, history of astronomy


https://doi.org/10.56232/itk.2023.2.03

Bevezetés'

Gy6rben Streibig Gergely altal kiadott, 1782-re sz6l6 kalendarium' toldaléka —

Historiai le-iras cimmel — csillagaszatinak latsz6 ismereteket nyujt az olvasonak.

A kor csillagaszati tudasahoz képest feltétleniil, de még a csizidhoz képest is feltu-
néen hibas a szoveg, helyenként kifejezetten ostobasag. Az az llitas, hogy a F6ld van a
vilag kozepén, ebben az id6ben mar eléggé idejétmult kijelentés:

A’ Teremtd Nagy UR ISTEN, az 6 nagy boltsessége szerént az egeknek kozepébe helyhez-
tette ezt a’ Foldet, itt az 6 hatalma tartja fiiggve, ezeknek a’ Tsillagoknak ereje altal-jarja
ezt taplalja, hogy mindenféle aldasokat hozzon, elég példa erre a’ Nap, mellynek a’ hasz-
nat érezziik, latjuk minden napon a’ f61dén.?

Ez a vélekedés azonban nem teljesen szokatlan még a 18. szazad végén sem. Ami vi-
szont utana kovetkezik, azt mutatja, hogy barki is volt a toldalék® szerzéje, semmit sem
értett nemcsak az ujkori, de a régebbi csillagaszatbol sem.* Az alabbi idézet jol példaz-
za a teljes z(irzavart:

A’ Nap negyedik Planéta, tiizes és rettenetes meleg, tiindoklo, szép, kivanatos, szaraz,
vilagos bujdoso-tsillag, az 6 vilagossagaval, tiizes erds erejével vilagossagot ad minden
tsillagoknak nap kelettol, nap-nyugotig, a’ tsillagos-égnek éppen kozepiben vagyon, jar,
forog, és a’ tsillagokat iszonyu forgasaval forgatja, a’ kozel valokat gyorsabban, a’ tavol
valokat késobben, az 6 forgasa kétféle egyik napi, masik esztendei; napi mellyel tengelye
koriil forog nap-keletrol nap-nyugotra, és ezzel az 6 leg-sebesebb forgasaval tsinal nap-
palt és éjjelt, nappalt ha a’ foldhoz fordul, éjjelt ha a’ f61dtél el-fordul; esztendei forgasa
midon a tizenkét égbéli jegyeket jarja-el mindenikben bizonyos ideig mulatvan eszten-
dot tsinal: ha délre a’ Bakba mégyen telet tsinal, ha innen a’ Kosba tavaszt, ha a’ Rak-
ba nyarat, ha a’ Mértékbe mégyen szt tsinal, szaz hatvan hatszor nagyobb e’ f6ldnél.?

Kosz6n6m Doncsecz Etelka és Hovanszki Maria segit6kész megjegyzéseit.

1 Hazi és uti uj kalendariom, Kristus URunk Sziiletése utan 1782-dik Esztendore, (melly 365. napokbél allo
Kozinséges Esztendo.) A’ Polusnak 48. gradusig valo magassaga szerént, Magyar-Orszagra, Erdélyre, és rész
szerént az 6 szomszéd Tartomanyira alkalmaztatott Dubranowski Stanislaus Mathematicus altal. Hozzaja
adattak A’ Kegyes Olvasoknak az 6 kedvekért ebben az Esztenddben-is valami idot tolt6 vilagi materia, kik
az ilyetén dolgokat kedvellik az olvasasra (Gyor: Streibig Gergely, 1781).

2 Uo., F8".

3 SzeLEsTEI N. Laszld, ,Kalendariumok a 18. szazadi Magyarorszagon”, Az Orszagos Széchényi Konyvtar
Evkonyve 1980 (1982): 475-515. A kalendariumoknak harom része volt: a naptarrész, a pronosztikon és a
toldalék.

4 Aszovegnyilvannemacimbenidézett Stanislaus Dubranowskimunkéja. SZELESTEL ,Kalendariumok...”,
480.

5  Hazi és uti uj kalendariom..., F9*-F9".
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Az 4llitas, miszerint a Nap a negyedik planéta, még a kozépkori vilagleirasbol maradt
vissza. A bolygok sorrendjét akkoriban igy gondoltédk el: Hold, Merkur, Vénusz, Nap,
Mars, Jupiter, Szaturnusz — a Nap kozéps6 helyét ebben a felsorolasban kell érteni, nem
pedig ugy, mintha a kopernikuszi vilagképet idézné fel a szerz8. A ,tsillagok” itt a boly-
gok, allécsillagokrol nincs sz6. A Nap latszo mozgasainak emlitése helyes, a folytatas
azonban mar kevéssé: ,napi mellyel tengelye koriil forog nap-keletrdl nap-nyigotra, és
ezzel az 6 leg-sebesebb forgasaval tsinal nappalt és éjjelt, nappalt ha a’ f6ldhoz fordul,
éjjelt ha a’ foldtol el-fordul”. A Nap valoban a tengelye koriil forog, azonban ez nem 1,
hanem 27 nap alatt torténik meg. Az pedig, hogy a Nap feltételezett egynapi tengely
koriili (és nem a Fold koriili!) forgasa mi moédon okozna a nappalok és éjjelek valtoza-
sat a Foldon, teljesen értelmetlen. A helyes leiras az lenne, hogy a Nap nem a sajat ten-
gelye, hanem a Fold koriili forgasaval (ma keringésnek mondanank) okozza a napok és
éjszakak valtozasat: amikor latjuk, akkor nappal van, amikor a Fold masik oldalat vi-
lagitja meg, akkor éjszaka.

Nem ez az egyetlen gond a szoveggel, ugyanis sajat kalendariumi részének is ellent-
mond. Kicsivel késébb azt olvashatjuk, hogy:

A’ Hold hetedik Planéta, hideg, nedves tsillag, a’ Naptol veszi vilagossagat, minden ho-
napnak elsé négy napjaiban a’ Nap stigarinak vilagossagaba borittatik-bé, és j holdnak
neveztetik, midon a’ Naphoz kozel mégyen sugaritél egészen borittatik-bé hold tolte 1é-
szen; tavozvan tole, lassan, lassan elfogy, mig ismét Gjra bizonyos napra a’ Nap sugariba
kertiil, meg-4jjil, voltaképpen ezt le-nem irhatni, tsudalhatni és ditsérhetni ebben a’ Te-
remtének az 6 nagy boltsességét.®

Teljesen 1égb6l kapott allitas, hogy ,minden honapnak elsé négy napjaiban a’ Nap su-
géarinak vildgossagaba borittatik-bé, és 0j holdnak neveztetik”. A kalendariumi rész ja-
nuari tablazataban rogton észrevehetjiik, hogy példaul januarban 13-an lesz az ujhold,
ami eléggé tavol esik az elsé négy naptodl. Szerencsére a toldalék nem minden évben
volt ennyire hib4s. Am ez is mutatja, hogy a csillagaszat magyar nyelven valo ismerte-
tése fontos és id6szer( feladat volt.

A helyzet javitasara késziiltek forditasok, és megjelent az elsé magyar nyelvli, mar
korszertinek tekinthet6 fizikakonyv is. 1776-ban keriilt az olvasok kezébe Johann Georg
Sulzer eredetileg 1745-ben kiadott méivének’ magyar forditasa, A’ természet’ munkaibol
vétetett erkoltsi elmélkedések, Sofalvi Josef forditasaban.® Ennek csillagaszati fejezete tel-
jesen korrekt, a kor tudoméanyos szinvonaldnak megfelel6 Naprendszer-leirast tartal-

6 Uo., 10"

7  Johann Georg SULZER, Versuch einiger Moralischen Betrachtungen iiber die Werke der Natur (Berlin: Amb-
rosius Haude, 1745).

8 Johann Georg SULZER, A’ természet’ munkaibol vétetett erkoltsi elmélkedések, ford. SOFaLvI Josef (Kolozs-
var: Reformatum Koll., 1776).
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maz. Egy évvel kés6bb jelent meg Molnar Janos konyve, mely az ,elsé igazi fizikakonyv
magyarul”’? Ebbdl is a kornak megfelel6 szint(i ismeretekhez jutottak az olvasok.”

A 18. szazad végén még nem valt teljesen kiilon a szépirodalom és a tudoményos
irodalom." Igy nem annyira meglepd, hogy a kor kéltéi koziil tébben is versbe foglal-
tak a vilag alkotméanyat. A kozelmultban foglalkoztam Paléczi Horvath Adam hosszas
csillagaszati tartalmu kolteményével,”* most elsdsorban Verseghy Ferenc A’ Teremtésrél
cimi versét fogom vizsgalni: feltérképezve, hogy az mennyire felelt meg a kor csillaga-
szatai ismereteinek, kimutatva, hogy mi volt a forrasa.

Verseghy versének forrdsa(i)

A vers a Magyar Museumban jelent meg 1790-ben.”® A szerz6 hat éneket tervezett, azon-
ban ezekbdl csak az elsé késziilt el. Kéziratban fennmaradt egy irasa,” melynek befe-
jez6 része pont azzal a témaval foglalkozik, mely, mint latni fogjuk, azonos a vers 378—
382. soraiban megelblegezett témaval, és a két szoveg forrasa is azonos.

Kortarsai egy része a verset nagyra értékelte. Baroti Szabo David egy kolteménnyel
udvozolte.® Masok veszedelmesnek tartottak, mint példaul Riethaller Matyas. A Hely-
tartotanacshoz irt levelében kiemeli — tobbek kozt — Verseghy mivének veszélyességét:

9 M. ZEMPLEN Jolan, A magyarorszagi fizika torténete a XVIII. szazadban (Budapest: Akadémiai Kiado,
1965), 446.

10 Zemplén Jolan véleménye szerint az ,els6 magyar nyelv{i fizikakényvvel nem kellett szégyenkeznie [ti.
a szerz6ének], mint ahogy nekiink sem kell”. Uo., 458-459.

11 MaARGOcsy Istvan, ,Verseghy Ferenc esztétikaja”, Irodalomtirténeti Kozlemények 85 (1981), 545-560.

12 Zsorpos Endre, ,Paléczi Horvath Adam és a vilag vége”, in A kis vilagbeli nagy vilag: Tanulmanyok
Péléczi Horvath Adamrol, szerk. Cs6rsz Rumen Istvan és MiszAros Gabor, 507-519 (Budapest: reciti,
2020). ZsoLpos Endre, ,Paloczi Horvath Adam és Newton”, Irodalomtorténeti Kozlemények 126 (2022),
31-48; DOI: 10.56232/itk.2022.1.02.

13 VERsEGI Ferentz, ,A’ teremtésrdl: Koltemény hat énekben”, Magyar Museum 2, 1. negyed (1790): 20-39.
Lasd még VErsEGHY Ferenc, Osszes kélteményei I kitet. Szévegek, kiad. HovANszk1 Maria, Régi magyar
koltok tara: XVIIL szazad 18, 232-243 (Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiado, 2021). A tovabbiakban
RMKT XVIII/18.

14 Zvara Edina, ,Goroég Demeter konyvtaranak kéziratai: Barany Péter, Batsanyi Janos, Kis Janos, Révai
Miklos, Trenk Frigyes és Verseghy Ferenc irasai”, in Konyvek magantulajdonban (1770-1820), szerk.
DOBEK Agnes, 141-169 (Budapest: reciti, 2020). Verseghy kéziratanak cime: ,A’ Foldnek még most is
tizet okado hegyeirdl, és a’ Planétaknak a’ napbodl, a’ Holdaknak pedig a’ Planétakbél, mint annyi
Vulkanus gytileményekb6l valé szarmazasardl”. Lasd Zvara, ,Gorég Demeter...”, 159-166.

15 MaARGocsy Istvan, ,»A jozan és a természeti tudomanyok doktora«: Verseghy Ferenc és a tanité kol-
tészet miifaja”, in In Memoriam Verseghy Ferenc 6, szerk., SZURMAY Erné, 21-36 (Szolnok: Jasz-Nagy-
kun-Szolnok Megyei Verseghy Ferenc Kényvtar, 2003). Ujrakiadva MarGocsy Istvan, ,,...a férfikor
nyaraban.”: Tanulmanyok a XIX. és XX. szazadi magyar irodalomrél, 90-109 (Pozsony: Kalligram, 2013).
A tovabbiakban ez utdbbi kiadasra hivatkozom. Baroti Szabd verse a Magyar Museumban jelent meg:
BAROTI SzaBO David, ,Versegi tarsunkhoz”, Magyar Museum 2, I1I. negyed (1792): 264-265.
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»A VIII. koltemény — szerzdje Versegi Ferenc — sok olyasmit tartalmaz, amit az egész-
séges és keresztény gondolkozas nem viselhet el.”

Kés6bb mar nem volt annyira kedvelt, Csaszar Elemér példaul nem is tekintette kol-
teménynek:

Mindez természetesen nem koltészet, akarmilyen jol peregnek is a hexameterei, s az
a par koltéi koriiliras, mely a napokat ,0ntiiziikkel fénylé csillagok™nak, a bolygokat
Lfénytelen, Usz6 gdmbolyegek™-nek nevezi, még nem teszi kolteménynyé.”

Ugyanakkor ugy véli, bar a versben semmi eredetiség nincsen, Verseghy mégis min-
den dicséretet megérdemel azért, hogy az akkori modern tudomanyt magyarul terjesz-
teni akarta:

Nem sziikséges kiilon kiemelniink, hogy magyarazataiban nincs eredetiség. A mult sza-
zad végén nalunk még a szaktudésoknak sem igen voltak eredeti gondolataik, annal ke-
vésbbé varhat6é ez a humanista tudomanyoknak é16 Verseghyt6l, hanem megilleti az
érdem elismerése, hogy az akkori elfogult vilagban a tudomany legtjabb vivmanyait
megértette, és mert vallalkozni terjesztésiikre.!®

Csaszarnak ebben teljes mértékben igaza van. Verseghy nem volt se fizikus, se csilla-
gész (ebben az idében mar volt professzionalis csillagaszat Magyarorszagon),” igy nagy
felfedezéseket nem is lehetett elvarni t6le. Viszont ha a bevezetésben ismertetett kalen-
darium tévedésozonére gondolunk, akkor csak a legnagyobb elismeréssel tekinthetiink
versére — még akkor is, ha nem volt benne sok eredetiség.

Ha Verseghy nem volt eredeti, akkor valamilyen forrasmivet kellett hasznalnia, fel-
tehetéen idegen nyelvit. Margocsy Istvan kisérelte meg, hogy egy lehetséges forrast
megnevezzen. Ugy vélte, hogy a jezsuita Benedictus Stay®® mtive lehetett Verseghy ih-
let6je, mivel

olyannyira hasonlo felépitéstiek, hogy er6s a gyanu, hogy Verseghy legalabbis ismerhet-
te 6ket. Mindegyik tankoltemény hat énekben foglalja 6ssze tanulsagait mindegyik azon

16 MALYUszNE CsAszAR Edit, szerk., Megbiraltak és biralok: A cenzirahivatal aktaibol (1780-1867), Nemzeti
konyvtar, (Budapest: Gondolat, 1985), 112-113.

17 CsAszAR Elemér, Verseghy Ferencz élete és miivei (Budapest: A Magy. Tud. Akadémia Irodalomtdrténeti
Bizottsaganak Kiadasa, 1903), 70.

18 Uo.

19 KEerLENYI B. Ottd, A magyar csillagaszat torténete, A Konkoly-alapitvanyt Budapest-Svabhegyi M. Kir.
Asztrofizikai Obszervatérium csillagiszati értekezései 1. kotet, 2. fiizet (Budapest: Stephaneum Ny.
1930), 9-16.

20 Benedictus Stay-rol lasd Vladimir VRaTOVIC, ,Benedikt Stay Benedictus Stay (1714-1801)", in Hrvatski
latinisti II. Pisci 17-19. stoljeca, szerk., Rafo BoG131¢, 351-354 (Zagreb: Zora Matica Hrvatska, 1970).
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targyaknak tulajdonit elsé6bbséget, melyeknek Verseghy, s mindegyik oly retorikaval él,
mely rendkiviil ers parhuzamokat tud felmutatni.*

Margocsy a Philosophiae versibus valamelyik kiadasara gondolt lehetséges forrasként.*
Vannak azonban problémak ezzel a javaslattal. Az eredeti valtozat, amely hat konyvbél
(énekbdl) all, és a format sugallhatta volna, kartézianus fizikat tartalmaz, mely ellen-
tétes Verseghy versének tartalmaval. Tartalmilag mar hasonlé az 1755 utan megjelent
newtonianus valtozat, ez viszont 10 konyvbdl 4ll, tehat az alaki hasonlosag megsziint.?
Verseghy természetesen ismerhette ezt a kélteményt, és hathatott is ra, de ennél koze-
lebbi forrast kellene talalni — ha komolyan vessziik Verseghy allitasat, hogy ,ugy ban-
tam akarmelly idegen gondolattal, mintha sajatom lett volna”.*

A’ Teremtésben vannak olyan szokatlan csillagaszati allitasok, melyek ritkan fordul-
tak el6 az irodalomban, igy vélhetéleg konnyebb meglelni eredetiiket. Az egyik ilyen
szerint a szabad szemmel lathat6 csillagok hét rendbe vannak osztva. A csillagaszok
Ptolemaiosz (i. sz. 2. szazad) 6ta hat nagysagrendbe osztottak a csillagokat,” a legfénye-
sebbek voltak az elsé magnitidos, a leghalvanyabbak a hatodik magnitados csillagok.®
Ezek azonban a szabad szemmel lathato csillagok voltak. Amikor Galileo az ég felé for-
ditotta tavesovét, rengeteg addig nem észlelt csillagot figyelhetett meg, és vilagossa valt
szamara, hogy a hat osztaly nem elég a csillagok fényességének leirasara:

Es bizony, a hat magnitiados csillagok alatt, a tavcsével olyan nagy sokasagat fogod lat-
ni mas, szabad szemmel észlelhetetleneknek, hogy az szinte hihetetlen. Ugyanis még
hatnal is tobb tovabbi magnitidoé osztalyt lathatsz. Ezek legfényesebbjei, a hetedren-
diek, vagyis amelyeket nem lathat6 elsé rendieknek nevezhetiink, a tavesé jovoltabol
nagyobbnak és fényesebbnek ttinnek, mint szabad szemmel a masodrendd csillagok.?’

21 MARGOCSY, ,»A jozan és a...«”, 102-106.

22 Uo., 103, 20. lj.

23 Yasmin Annabel HaskELL, Loyola’s Bees: Ideology and Industry in Jesuit Latin Didactic Poetry (Oxford:
Oxford University Press, 2003), 178-244. DOI: 10.5871/bacad/9780197262849.001.0001.

24 [VERSEGHY Ferenc], Mi a Poézis? és ki az igaz poéta? egy rovid elmélkedés, Mellyben a’ K6ltésnek mivolta,
eszkozei, tzéllya és targya, a’ Magyar Rythmistak’ hangeggyeztetésének helytelenségével’ eggyiitt
eléallittatnak. Megtoldva: Horatziusnak Pizohoz és ennek Fiaihoz irtt Levelével melly Kéltémesterségnek is
neveztetik, és egynéhdany Kélteményes Enyelgésekkel (Budan: Landerer Katalin, 1793), oldalszam nélkil.

25 Gerd GRASSHOFF, The History of Ptolemy’s Star Catalogue, Studies in the History of Mathematics and
Physical Sciences 14 (New York-Berlin-Heidelberg-London-Paris-Tokyo-Hong Kong: Springer-Verlag,
1990). DOI: 10.1007/978-1-4612-4468-4.

26 A csillagaszatban ugyanez a magnituddskala van ma is hasznalatban, noha minden szempontbél
ellenkezik az SI rendszerrel.

27 Galileo GALILEL ,Sidereus Nuncius”, ford. CsaBa Gyorgy Gabor, in BENKS Jozsef és MIzser Attila,
szerk. Meteor Csillagdszati Evkonyv 2009, 237-274 (Budapest: Magyar Csillagaszati Egysiilet, 2008), 253.
A forditast egy helyen javitottam. Az eredeti sz6veg: Galileo GALILEI, Sidereus Nuncius (Venetiis: Apud

Thomam Baglionum, 1610), D5". ,Verum infra Stellas magnitudinis sextae, adeo numerosum gregem
aliarum, naturalem intuitum fugientium, per Perspicillum intueberis, vt vix credibile sit, plures enim
quam sex aliae magnitudinum differentiae videas licet. quarum maiores, quas magnitudinis septimae,

185


https://doi.org/10.5871/bacad/9780197262849.001.0001
https://doi.org/10.1007/978-1-4612-4468-4

Galileo 6ta tobben is emlitették, hogy nem 1 és 6 magnitid6 kozé oszthatok csak a csil-
lagok, hanem vannak halvanyabbak is, de Verseghy szovegében az az érdekes, hogy 6 a
szabad szemmel lathatok koziil nevezte a leghalvanyabbakat hetedik magnitidésnak.
Ez mindenképpen szokatlan, bar kétségteleniil nem egyediilallé gyakorlat. Van azon-
ban egy magyarorszagi - igaz, latin nyelvl - tankonyv, amelyben nagyjabol ugyanezt
talaljuk. Ennek szerz6je a koraban igen népszerii tankonyvird, Horvath Keresztély Ja-
nos.” Nala olvashatjuk:

Quaenam sit vera magnitudo fixarum, omnino incertum est. Aliae quidem apparent ma-
jores, minores aliae; unde etiam hoc ex capite in septem classes dividi solent, ita nimi-
rum, ut quae luce praecellunt, vocentur stellae primae magnitudinis, deinde secundae,
quae paullo minori splendore fulgent, & ita porro usque as septimum numerum:...*’

[Ugyan mekkora az allocsillagok valodi nagysaga? — ez teljesen bizonytalan. Egyesek
nagyobbnak, masok kisebbnek tiinnek, és ebbdl a szempontbdl adédéan hét osztalyba
szoktak sorolni (6ket), igy nem meglepd, hogy a fényességben kiemelked6k elsé6 mag-
nitidos csillagoknak neveztetnek, majd masodiknak (ti. magnitidésnak) azok, melyek
egy kevéssel halvanyabb fénnyel ragyognak, és igy tovabb a hetedikig:...]

A konyv megtalalhaté volt Verseghy konyvtaraban,* igy ezt idézhette Horvathtol.
Ugyancsak e tankonyv alapjan irta vélhetbleg a ,Nem-de, haszon nélkiil halmozni va-
lokra valokat, nem szabad a’ Boltsnek?”' sorokat is. Horvath a konyve elején targyal-
ta a helyes filozofalas modszerét Newtonra tdimaszkodva.” Ez azonban nem tul sok ha-
sonlosag, és Horvath nem emliti a csillagok elhelyezkedésének modelljét, mely elég sok
soron at olvashat6 a kélteményben.

seu primae inuisibilium appellare possumus, Perspicilli beneficio maiores, & clariores apparent, quam
magnitudinis secundae Sydera acie naturali visa.”

28 M. ZEMPLEN, A magyarorszagi..., 254-259.

29 Joan. Bapt. HORVATH, Physica generalis (Tyrnaviae: Typis Tyrnaviensibus, 1776), 413.

30 DEME Zoltan, Verseghy konyvtara, Irodalomtorténeti fiizetek 113 (Budapest: Akadémiai Kiado, 1985), 31.
,133. »Horvath Joan. Bap. Physica Generalis et Particularis. Tymaviae. 1776 in 8 Tom. 2. semigall.« Jo-
annes Bapt. Horvath: Physica generalis, quam in usum auditorum philosophiae conscripsit. Tyrnaviae
1776. Saghy Ferenc (?) jegyzékétol eltéréen, kiilonvalasztva, kiilon sorszammal vessziik f6l a két fizika-
konyvet, mert tobbnyire egymastdl fiiggetleniil jelentették meg a korabeli kiadok. A mésodik munka
134. szam alatt.” Egyrészt azonban nem biztos, hogy a vers irasakor is megvolt a kényv Verseghynek.
Lasd DoncsEcz Etelka, ,Verseghy Ferenc kényvtarai”, in DOBEK, Kényvek magantulajdonban..., 173-187,
masrészt viszont olvashatta mas példanyat. Mivel nem Horvath mive a vers forrasa, igy ez kevésbé
lényeges kérdés.

31 RMKT XVIII/18, 241, 326-327. sor.

32 HorvAtH, Physica Generalis, 10. ,Caussae rerum naturalium non plures admitti debent, quam qaue
& verae sint, & earum phaenomenis explicandis sufficiant.” V6. Isaac NEWTON, Philosophiae naturalis
principia mathematica (Londini: Joseph Streater), 402. ,Causas rerum naturalium non plures admitti de-
bere, quam qaue & vera sint & earum Phaenomenis explicandis sufficiunt.” Magyarul SimonyI1 Karoly,
A fizika kulturtorténete (Budapest: Gondolat, 1978), 226. ,Ne tulajdonitsunk tobb okot egy természeti
jelenségnek, mint amennyi igaz is és elégséges is a magyarazatukhoz.”
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A megoldast a mar emlitett, Zvara Edina altal kiadott kézirat® szolgaltatta. Ez a sz6-
veg Verseghy reakcidja volt egy, a Matra egykori vulkanikussagarol szo6l6 rovid iras-
ra.** A kolt6 a vulkanok ismertetése utan a kézirat befejez6 részében csillagaszati témat
kezdett el targyalni, mely akar A’ teremtésrdl el nem késziilt masodik énekének proza-
ban irt valtozata is lehet. Es ami fontos: a széveg végén Verseghy megnevezte forrasat
is: ,Lassd ezekrdl: Bestimmung des Menschen durch Gott.™

Ez a ,Bestimmung” pedig nem mas, mint Christian Ernst Wiinsch (1744-1828) neve-
zetes Horusanak utolso fejezete.*

Verseghy és a Horus

A Horus Verseghy Millot-forditasahoz csatolt értekezések kapcsan keriilt el6térbe. Riethal-
ler Matyas feljelentésében egyértelmtien a Horust nevezte meg az Ertekezések forrasaként:

Ez a szerz6 munkajat Horus oder Astrologischer [!] Endurtheil iiber die Offenbarung Johan-
nis und tiber die Weissagungen auf den Messias wie auch iiber Jesu [!] und seine Jiinger — Ein
Lesebuch fiir den Gelehrten — im Verlage des Vernunfhauses [Horus avagy asztrologiai vég-
megallapitas Janos Jelenések konyvérél és a Messiasrol szol6 jovendodléseirdl, valamint
Jézusrol és tanitvanyairél. Olvasékonyv tudésok szamara a Bolcsesség Hazanak kiada-
saban] (Ebenezer, 1784) cimen adta ki; olyan mi ez, amelynél veszedelmesebbet Eurdpa a
XVIIL szazadban nem latott, amelyben nem a tudésok, hanem éppen a nép elétt akarja a
kinyilatkoztatott vallast, az Irast, amelyben a nép eddig mint Isten szavaban hitt, kétsé-
gesnek, emberi kitalacionak, alomnak, képzelgésnek, a régi csillagjosok megfigyelései-
bél vett értelmetlenségnek, babonanak feltiintetni.*’

Riethaller és masok (példaul Alexovics Vazul) hasonl6 allitasat Csaszar Elemér kétség-
be vonta,® és a szakirodalom ma is elfogadja ezt a visszautasitast.*”

33 ZvARA, ,Gorog Demeter...”, 159-166.

34 ,A Matra nevezet alatt...”, Magyar Hirmond6 (1792. aug. 14.): 242-243.

35 ZVARA, ,GOrog Demeter...”, 166.

36 Christian Ernst WiNscH, Horus oder Astrognostisches Endurtheil iiber die Offenbarung Johannis und iiber die
Weissagungen auf den Messias wie auch iiber Jesum und seine Jiinger: Mit einem Anhange von Europens neuern
Aufklirung und von der Bestimmung des Menschen durch Gott (Ebenezer: Im Verlage des Vernunfthaufles,
1783). Az emlitett konyvrészlet: ,Gedanken von der Bestimmung des Menschen durch Gott”. Uo., 390-472. A
cimben astrognostisches szerepel, nem pedig astrologisches, ahogy az a magyar szakirodalomban elterjedt.

37 MALYUSzNE, Megbiraltak..., 97.

38 CsAszAR, Verseghy..., 91. ,Abban ugyan téved [ti. Alexovics], mikor azt 4llitja, hogy Horusbdl, tiltott
konyvbdl, vette.” Egy korabbi cikkében ennél enyhébben fogalmazott, CsAszARr Elemér, ,Verseghy és
a cenzori hivatal. 1.7, Szazadok 34 (1900): 38-55. Itt még megengedte, hogy noha Verseghy mas irokat
hasznalt, azok vehették a Horusbdl allitasaikat: ,Verseghy, sét Klobusiczky is kimutattak, hogy nem
Horusbol, hanem mas »probatus« ir6kbél vannak meritve az értekezések, bar tagadhatatlan, hogy ezek
a jovahagyott irdk is jobbara Horust dolgoztak at.” Uo., 50.

39 BaLAzsPéter, ,»Azelséistenekafélelembdl szarmaztak«: Verseghy Ferenc vallaskritikai értekezéseir6l”,
Irodalomtorténeti Kozlemények 114 (2010): 122-137, 125. ,,Csaszar tehat helyesen ismeri fel, hogy Verseghy
Wunschot [!] nem hasznalta...”
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Ezzel ellentétben Verseghy ismerte és hasznalta is a Horust, ahogy azt az idézett
kézirat egyértelmien bizonyitja. A Helytartétanacshoz irt, 1792. december 15-ére kel-
tezett levelében ezt 6 maga ismerte el.** Példaul:

A kérvényez6 tovabba sajat maga torvényes tisztazasa érdekében alazatosan a kovetke-
z8ket ajanlja Hercegi Felséged és a Tekintetes Magyar Kiralyi Helytartotanacs figyelmé-
be: [...] 3) Magukat a rejtélyeket és mas 6kori szovegemlékeket és talalmanyokat, melye-
ket a Horusbol véve illesztett be..."!

Ez illusztralhato is egy csillagaszati példaval. A VII Ertekezés — ,A’ hieroglifumokrdl és
az Orvoslasrol a’ régi nemzeteknél” — 3. §-anak cime ,,Az égi jelek a’ jeltartoban”* Ez
tehat a zodiakus (allatov) csillagképeirdl szol, Verseghy azt irta le, hogyan kaptak ne-
veiket. Mindez megtalalhat6 a Horusban is, és teljesen egyértelmi, hogy ez utobbi volt
a paragrafus forrasa. Néhany csillagkép példaként:

Verseghy Wiinsch
A’ tavaszi éj-nap-eggyenléségnek ideje kortl, Also bezeichnete man die Sterngrupe, bei welcher
mikor a’ hold meg Gjjilt, a’ juhok ellettek, és der Mond heliakisch untergieng, indem die Schaafe
erre nézve az a’ tsillagzat, mellynél az ajjulas lammten, mit einem Lamme, welches aber hernach
meg-tortént, baranynak neveztetett, melly a’ in einen Widder verwandelt wurde.*

kalendariumokban végtére kossa valtozott.*

Az 6t6dik honapnak jelképiil, mivel abban leg- Wochen verlohr sich der Mond wieder an dem
nagyobb héség volt, az oroszlany, ugymint egy 6stlichen Horizonte in den Sonnenstralen: und man
hevesebb természett allat;* malte die Grupe der Sterne, bei welcher er izt zum

leztenmale erschien, wie einen Lowen, weil die
Hitze um diese Zeit sehr grofy war, und weil man
den Lowen fiir ein sehr hitziges Thier ansah.*

A’ nyoltzadiknak, mikor az 6szi hideglelések Hernach verlosch der Mond kurz vor

uralkodni kezdettek, a’ skorpié;* Sonnenaufgange, als die gefahrlichen Herbstfieber
grassirten: folglich mufite die Sterngrupe, in welcher
er diesesmal sein Licht verlohr, einen giftigen
Skorpion vorstellen.*

40 VERSEGHY Ferenc, Levelezése, kiad. DoNcsEcz Etelka, ford. REDEY Janos és BALogH Piroska, Magyar irok
levelezése (Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiado, 2019), 52-60, 564-577.

41 Uo., 566. Kiemelés az eredetiben.

42 VERSEGHY Ferenc: ,A’ magyar forditénak értekezései a’ leg-régibb nemzetekré6l”, in Claude-Francois-
Xavier MiLLoT [Abbas Mi1LLOT], A’ vilagnak kozonséges torténetei: Elsé kitet: A’ régi nemzetek, 183-288
(Pesten és Budan: Weingand Jan. Mih. Kényvarusnal, 1790), 260-263. Modern kiad4sa: VARGHA Balazs
és JuLow Viktor, szerk., Verseghy Ferenc, Foldi Janos, Fazekas Mihaly valogatott miivei, Magyar remekirok,
265-326 (Budapest: Szépirodalmi Konyvkiado, 1989).

43 VERSEGHY, ,A’ magyar...”, 260.

44 WUNscH, Horus..., 13.

45 VERSEGHY, ,A magyar...”, 261.

46 WUNSscH, Horus..., 14.

47 VERSEGHY, ,A’ magyar...”, 261.

48 WUNSscH, Horus..., 14.
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Ezek utan semmi kétségiink nem maradhat afelél, hogy allitdsaval megegyezben és
Csaszar Elemér véleménye ellenére Verseghy ismerte és hasznalta is Wiinsch muvét.
Mint lattuk, a vulkanokrdl sz6l6 kéziratban is hivatkozott a Horus utolsé fejezetére
a kolts. Es ugyanigy, A’ Teremtésrél f6 forrasa is ez a mi. El6szér néhany idézettel bizo-
nyitom &llitdsomat, majd ratérek tartalmanak ismertetésére, ugyanis tobb olyan része

van, melyek megérdemlik a tovabbi diszkussziot.

A’ Teremtésr6l vs. Horus

Az alabbi tablazat mutatja az egyezéseket Verseghy és Wiinsch muvei kozott:

Verseghy

Wiinsch

Vesd bar egybe Venust Marssal ’s Merkurral, az Egnek
majd olly nagy gomolyit mint a’ F6ld; adgyad ezekhez
jég-koszorujaval Szaturnust, mellynek ezerszer

tobb értéke vagyon, mint a’ mi Gombolyegiinknek;
tedd hozza t6bb, mint mas-fél-ezer annyi, vagyonnal
a’ F6ldet haladd, ’s hajdan villamba-borittott
ziirzavarok’ fejedelme gyanant féltt Tsillagot; ennek
négy nagy Holdgyaival kaptsold 6t Inassait 6szve

a’ gylirds gomolyagnak; utélb Féldiinket-is odvas
hoéldgyaval gondold oda: mindezek 6szve-nyomodvan,
sok lessz, hat-szazad’ részével hogy-ha fel-érnek
tliz-gomolyunk’ iszony1 testének. Gyava kitsinység!
Eggyet hat-szazbol ha ki-vetsz, alig érzed: azon-képp’
hogy-ha Vilagunknak le-szeded valamennyi homalyos
testeit, a’ Naphoz képpest kis karnak alithatd.*’

Wenn wir unsern Erdball eine million mal
zusammen setzen und eine neue Kugel daraus
machen kénnten: so wiirde diese Kugel an
Grofle beinah unserer Sonne gleich kommen.
Saturn ist auf tausendmal, und Jupiter iber
anderthalb tausendmal grofler als unser Erdball.
Saturn hat fiinf, und Jupiter vier Monden, davon
jeder viel mal grofler ist als der Mond, welcher
sich um unsern Erdball schwingt. Mars ist
ebenfalls beinah so grof3, als der Wandelstern,
den wir bewohnen, und Venus auch, nur
Merkur ist auf siebzehen mal kleiner. Wollte
man aber alle diese Weltkorper, die alle unserer
Erde dhnlich, und héchstwahrscheinlich auch
von Menschen bewohnt sind, mit ihren Monden
zusammen schmelzen, und eine einzige Kugel
daraus giefien: so wiirde diese doch immer noch
ohngefihr sechs hundert mal kleiner seyn, als
der Sonnenkérper. Daher sind alle Planeten
unsers Weltsystems mit ihren Trabanten
zusammen genommen, gegen die Sonne beinah
fiir nichts zu achten: denn von sechs hunderten
kann man Eins verlieren, ohne dafy man an der
Summe merklichen Verlust spiithret.”

49 RMKT XVIII/18, 233, 35-49. sor.
50 WUuNscH, Horus..., 390.
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Verseghy

Wiinsch

Harmintz Féld-gomolyat rakvan egymasra, fel-érhetsz
a’ Hold’ uttyahoz: de tehetsz illy ritka tetére

még hetvent, hogy el-érj a’ Nap’ karimaja’ leg-als
pontyabdl leg-fébb tetejére. Napunknak 6lébenn
el-figghetne tehat Féldiink; és Holdgya, kortltte
haromszor messzebb jarvan, ki nem titne amannak
partazattyahoz. Mit mondgyak széle’ korérol?

Itt, mérész A n z o n ! nem koénnyen jutna vitorlad
kivantt partyahoz, meg akarvan jarni talantan

¢ roppantt gomolyag’ kérnyékeit. Altal-evezted
gbmbolyegiink’ 6t-ezer-négy-szaz mértt-f6ldnyi karéjjat,
mig 6t nyar el-mult: de amannak, bar ha napon-ként
tiz nagy mértt-féldet ki-repilsz-is, meg nem eveznéd
szaz esztend6nél hamarabb tsuda-nagy kornyékét.

Koénnte man dreiflig Erdkugeln auf einander
thiirmen, so wiirde man damit bis an die
Mondbahn reichen: aber in der Sonne mifite
man hundert Erdkugeln auf einander thiirmen,
um damit von einem Rande derselben bis zum
andern zu gelangen. Mithin konnte die Erdkugel
ganz fuglich in der Sonne stehen, und ihren
Mond, ohne am Rande damit anzustoflen, um
sich schwingen, wenn auch dieser gleich dreimal
weiter von der Erde entfernt wire, als er wirklich
entfernt ist. Wir halten unsern Wandelstern mit
Recht fiir sehr grof}; denn sein Umfang betragt
funf tausend vierhundert geographische Meilen:
aber gegen die Sonne gerechnet ist er fast fur
nichts zu achten. Reichte seine Oberfliche bis an
die Mondbahn: so wiirde seine Peripherie noch
dreiflig mal grofler seyn, und folglich hundert
zwei und sechzig tausend Meilen betragen. Wire
er aber gar so grof3, wie die Sonne: so betriige
sein Umfang fiinf hundert vierzig tausend grofie
Meilen. Wenn also ein Mensch auf der Sonne
taglich zehen Meilen reisen konnte: so wiirde er
doch hundert und zwanzig Jahre brauchen, um
sie zu umwandern!*

Mert, mig a’ Naptol kétszer tizen-eggy-ezer a’ Fold,
’s a’ gylrls gomolyag tizszer tobb, addig az eggyik
on’ tuizivel ragyogo, valamint 6-t6lle, hason-képp’
mas Tsillagtol-is, kétszerte-kilentzszer-ezernyi-
milliom olly iszonyt k6zzel messzebbre ki-fekszik;
mellyet az Eg-néz8k egy féld-fentére, ’s ezen-ként
nyoltz-szaz és hatvan német mértt-féldre betstilnek.”

Die astronomische Elle ist ziemlich grof3, und
heiffit Halbmesser der Erde. Sie halt acht hundert
und sechzig grofle Meilen, und wird blof3
gebraucht, wann die Astronomen die Welten und
ihre Entfernungen von einander ausmessen. Nun
ist unsere Sonne ohngefihr zwei und zwanzig
tausend solche halbe Erdmesser von uns entfernt.
Saturn stehet zehen mal weiter von ihr ab, und
schwingt sich mithin in einem Abstande von
ohngefihr zwei hundert und zwanzig tausend
Halbmessern der Erde, oder beinah zwei hundert
millionen geographischen Meilen um die Sonne.
Dief3 ist ohnstreiteg eine grofie Distanz in unsern
Augen: aber die Riicksicht auf die Entfernung
ber nichsten Sonnensterne ist sie dennoch fir
gar nichst zu achten. Der néachste Sonnenstern
ist wenigstens achtzig tausend mal weiter als der
Erdball von unserer Sonne entfernt.**

51 RMKT XVIII/18, 234, 59-72. sor.

52 WuUnscH, Horus..., 390-391.

53 RMKT XVIII/18, 234-235, 88-94. sor.
54 WUNscH, Horus..., 391-392.

190




Verseghy

Wiinsch

E’ Napokat nagysagi szerént hét rendre fel-osztyak
szint’ ezek a’ Néz6k: és e hét rendet az Egen

jo szem tiveg nélkil tisztan lathattya ragyogni.
Am-de tovabb halavany karpit huzédik elejbe,
melly sok ezert el-zar. A’ Nép tejes ttnak itéli.

Ezt a’ néz6-ts6k tobb mint szazszorta tovabbra
el-vetik a’ szem el6l, ’s szaznal tobb Egi vilagot,
mellyek el6bb a’ karpit alatt el-rejtve valanak,

Oszve-szorultt sok szikra gyanant terjesztnek elénkbe.

A’ ts6vel messzebbre ki-vitt tejes Gitnak alatta

ismét 0j tiizeket, s6t Gj tejes-utakat, és igy

vég és szam nélkil latnank a’ boltos tregbenn

ujjabb és wjjabb Napokat, ha szemiinknek azon-képp’
vég nélkil jobb-jobb tiveget készitteni tudnank.”

Leute, deren Gesicht scharf in die Ferne trégt,
tibersehen sechs, ja zuweilen gar sieben solche
Himmelstufen, davon jede, wie gesagt, beinahe
achtzehen tausend millionen Halbmesser der Erde
hoch ist. Man pflegt ndmlich alle Sonnen- oder
Fix-Sterne in Ansehung ihrer scheinbaren Grofie

in sechs verschiedene Klassen einzutheilen, indem
zu der ersten Klasse die Sterne der ersten Grofle,

zu der zweiten, die Sterne der zweiten Grofle, zu

der dritten, die Sterne der dritten Grof3e, und so
weiter, gerechnet werden. Nun stehen die Sterne der
zweiten Grofle iiber den Sternen der ersten Grofie
eben so hoch, wie die Sterne der ersten Gréf3e tiber
uns, oder tiber unserer Sonne. Auf gleiche Art stehet
auch die dritte Grof3e, von der zweiten eben so weit
ab, wie die zweite von der ersten, und so weiter.
Mithin kann man mit bloflen Augen auf sechs mal
achtzehen tausend milionen Halbmesser der Erde
weit in den unendlichen Himmelsraum hinab sehen,
und in dieser schauervollen Tiefe rings herum

noch unzahlige Sonnen deutlich erkennen. Weiter
hinab, oder, welches gleich viel ist, weiter hinauf,
verliert sich unsere natiirliche Sehekraft, und ziehet
unsern Augen an den Stellen, wo sich vielleicht noch
unzihlig viele Sternstufen von angefiihrter Hohe
iiber einander thiirmen, einen blassen Schleier vor.
Fernrohre ziehen diesen Schleier weg, und hangen
ihn hundert und mehr mal weiter hinter, so, daf3
man durch sie iiber hundert mal mehr Sterne sehen
kann, als ohne sie. Daher stellen sie unsern Augen
die Sterne der Milchstrafle grofentheils einzeln, wie
seine, aber enge geséete, Lichtfunken dar. Gleichwohl
darf man nicht wihnen, daf3 diese kleinsten
Sternchen, die uns die besten Sehrohre kaum
darstellen, die letzten oder entferntesten wiren: denn
man erblikt eben durch diese Sehrchre weit iber
gedachten kleinsten Sternchen draufien wiederum
neue milchweif3e Stellen, die ohnfehlbar enebfalls
Milchstraflen sind, und aus unendlich vielen Sonnen
bestehen, die man aber wegen ihrer undenklichen
Entfernung auch durch die besten Sehrohre freilich
nicht einzeln sehen kann. Konnten wir Glaser zu
Sehrohren schleifen, die noch tausend mal mehr
deutlich vergréfierten, als die besten Dollondischen,
so wiirden wir zwar tausend mal weiter damit in
den Himmel hinab sehen, und mithin, tausend mal
mehr Weltkérper erblicken, als wir gegenwirtig
durch gedachte Sehréhre sehen: aber ein Ende der
Weltkérper und Milchstrafien wiirden wir doch
nicht finden, weil sich der Weltraum zweifelsohne
unendlich weit erstrekt, und auch unendlich weit mit
Sonnen und andern Weltkérpern versehen ist.”

55 RMKT XVIII/18, 235, 95-108. sor.
56 WUNscH, Horus..., 392-393.
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Verseghy

Wiinsch

Am-de lehet még-is nagyot abrazolni kitsinyben,

’s ezzel gyenge fejink’ az Egek’ titkara segélytni. —
Eggy ég6 faklyat helyhezz eggy térre; kortiltte
egy-néhany kisdedke porok sok-féle korokben
jarjanak, ugy, hogy az, a’ mellynek kerek-uttya leginkabb
tavozik, egy labnal messzebb soha télle ne jarjon.
Illyen faklya kortil rakj 6t mértt-fldre tizen-két

Ujjat, szinte tizen-hat-ezer labokra betsilvén
eggy-eggy mértt-foldet, ’s két-két 0j faklya kozott-is
éppen 6t-6t mértt-féldnyi kozet, ’s a’ morzsa poroknak
minden faklya kor(il hagyvan egy labnyi koretskét.

A’ kozepett-ég6 a’ Napnak képe. Tizen-két
bolt-forman fiiggd pajtasi jelentik az elsé

rendnek Tsillagait: ’s a’ fényt-hord6 Géz-testeket (6nnon
istokok ad nékik nevet) a’ kisdedke porotskak.

E’ rendt6l 6t mértt-folddel killyebbre hasonlo

szam’’s rend-tartassal negyven-nyoltz faklya-vilagot
rakhatsz; mellynek az Eg’, masod’ rend-béli tiizelld
Tsillagait képzik. Killyebb szaz-nyoéltzat azon-képp’
helyhezhetsz. Szazon fellytil el-férne kilentzven,

’s kett6 a’ negyedik rendbenn. Az utanna-jévendén
harom-szaz allhat. Még killyebb a hatodikra

négy-szaz és harmintz kettét; ’s el-végre kilentzvent,
nyoltzon ’s 6t-szézon fellytil az utolbra fel-oszthatsz;

a’ mint ezt a’ Mérsékelés’ Tudomannya jelenti.

Vondd az-utinn e’ faklyakat sommaba; s ezentiil
fel-vehetended igaz szamat amaz Egi Tiizeknek,
mellyek tiveg nélkil nézé szemeinkbe le-tiinnek.

S6t hihetd, hogy az emlittett mértékre szorittott
rendek-is alkalmas képzési az égi folyoban
fénybe-borultt Tsillag-rendeknek: tsak-hogy ezek koztt
milliom izekkel, s6t még tobbszorte, temérdekb
valasz-iirességek vagynak, ’s hogy szama az égi
rendeknek sokszorta nagyobb, ’s messzebbre ki-terjed,
hogy-sem gyenge szemiink, vagy az ész, ki-vehesse hatarit.”’

Man Stelle sich vor, hier in dieser Stube brenne
ein Licht, welches unsere Sonne vorstellen

mag. Um dieses Licht mogen etliche Staubchen,
die wir indessen mit Planeten und Kometen
vergleichen wollen, in verschiedenen Kreiffen
herum wirbeln. Man setze iiberdief§ das duf3erste
Staubchen schwinge sich in der Entfernung
eines Fusses um das Licht herum,; die tibrigen
mogen immer in kleinern und kleinern
Abstanden um dasselbe herum wirbeln. Rechnet
man sechzehen tausend Fuf} auf eine Meile:

so mufl man fiinf Meilen weit von hier sechs
andere solche Lichter mit wirbelnden Staubchen
im Kreiffe um dieses mittlere dergestallt herum
setzen, daf3 je zwei und zwei auch finf Meilen
von einander abstehen, folglich alle einerlei
Entfernung von einander haben, und alle eben
so weit von dem mittlern abstehen. Man setze
ferner in einem Abstande von finf Meilen auch
iiber und unter dieses mittlere Licht andere
solche Lichter mit wirbelnden Staubchen,

und zwar so viele, bis deren zwolfe nach allen
Gegenden um das mittlere herum stehen, und
nicht nur alle von einander selbst, sondern

auch samtlich von dem mittlern, finf Meilen
abstehen. So hat man ein Bild im Kleinen von
dem Stande derjenigen Weltsystemen, die
zunichst um unser Sonnenreich stehen, und
gleichsam die erste Himmelsstufe ausmachen.
Das mittlere Licht mit seinen wirbelnden
Stidubchen stellt unsere Sonne mit ihren
Planeten un Kometen vor, indem die zwolf
ubrigen umherstehenden Lichter mit ihren
Stidubchen die Sonnensterne der ersten Grofle
und ihre Planeten nebst Kometen bedeuten.
Also ist hier die Erde, im Verhéltnif} gegen die
Sonnen und ihre Abstinde von einander, nur ein
Sonnenstéubchen, welches in unsern Augen fast
ganzlich verschwindet. Fiinf Meilen iiber diesen
zwolf Lichtern draussen setze man abermals in
eben den Entfernungen solche Lichter nach allen
Gegenden hin. Geometrie Lehret uns, daf3 deren
acht und vierzig dahin gehen. Diese mogen

die Sonnensterne der zweiten Gréfie mit ihren
Planeten und Kometen vorstellen. Abermals fiinf
Meilen weiter setze man aufs neue dergleichen
Lichter in eben den Entfernungen von einander
um jene nach allen Gegenden herum. Nach
geometrischen Grundsitzen gehen deren
hundert und achte dahin. Diese bedeuten die
Sonnensterne der dritten Grofie mit ihren
Planeten und Kometen. Auf die vierte Stufe wird man

57 RMKT XVIII/18, 235-236, 121-156. sor.
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nach obiger Weise hundert zwei und neunzig, auf die
fiinfte drei hundert, auf die sechste vier hundert zwei
und dreif3ig, und auf die siebente fiinf hundert acht
und neunzig solche Lichter in gleichen Abstédnden
setzen kénnen. Die ganze Summe derselben betragt
ein Tausend sieben hundert; und ohngeféhr so viel
Sonnensterne gehéren in der That zu den sieben
Groflen, die man mit broflen Augen sehen kann,
woraus abzunehmen ist, daf3 der Schépfer sie wirklich
in angefiihrter Ordnung stufenweise in den Himmel
hingestellt habe, nur dafl diese Stufen ohnfehlbar
unendlich fortgehen, und folglich nicht nur unsern
Sinnen, sondern auch unsern Verstand in Ansehung
ihrer Menge, sowohl als in Riicksicht auf die Grofie
des Himmelsraums, den sie einnehmen, unendlich
iibersteigen. Wie sehr mag sich nun erst unser Erdball,
der gegen eine einzige solche Sonne fiir nichts zu
achten ist, in Vergleichung mit unendlich vielen
solchen Sonnen und Weltsystemen verlieren?*

Mert ezek a’ testek sem az Eg’ boltyara szegezve,
sem valamelly mas gyamolt6l tamasztva, szemenként
mas-mas dsvényben szabadon jarkalnak az Egenn;
és még-is bizonyos rendhez, térvényhez, id6hoz
szabjak uttyaikat, ‘s szerrel, noha szerte forognak.
Ezt mi egyéb tenné, ha nem a’ koz testi nehézség?

A’ minden testben 1év§ terh, mellyet Erének,

’s meg valasztasil Vonszonak mondani szoktunk?
Két szomszéd Napok egymashoz torekedtetik egymast,
’s mint a’ sik tablan a’ tisztaltt kénes-eziistnek
tseppei, egybe tolodnanak, ha-tsak tjjolag 6ket

két részrél killyebb allo, ’s ugyan illyen erdvel
fel-késziltt Tliz-gombolyegek meg’ vissza (miképpen
a’ ki-fesziiltt lantznak gytr(ji) hogy 6szve ne folyjék,
nem tartoztatnak. Igaz ez valamennyi Napokrol.
Eggyenld-képpen, ’s minden részekre vonattvan
mindenik a’ kérnytil-allé Nap-tarsai altal,

figgve marad kozttok, mint a’ sok magnes-atzéltol
kornytil-vett vas-t6. A’ sok koztt egy sem utolsé.
Mert az utélb gomolyag, nem lévén nékie killyebb
vissza-vono zabolaja, hanyatt-homlokkal az 6tet
valtiglan vonszo belsébb szomszédnak 6lébe

délne. ‘S ezen zavarék ismét az el6tte-valdval,

nem lévén ki-felé mas 6sztone, egybe-tolodnék.

‘S igy valamennyi Napok mind egy kéz-pontra
ver6dvén,

azt a’ régi zavart allitnak labra megintlen,

mellyb6l lassanként, ‘s tsuda-mesterséggel eredtek.”

Da diese Sonnen alle nirgends angeheftet sind,
sondern in dem unendlichen Raume bes Himmels
mit ihren wirbelnden Planeten frei schweben, so
fragt sich’s: Was halt sie? Warum fallen sie nicht?
Dief ist, sagt man, die anziehende Kraft, oder die
allgemeine Schwere, die sie an ihren Stellen erhalt,
und vor dem Falle schiizt! Hier stehet eine Sonne,
und weiter hin stehet auch eine. Beide ziehen
einander an, und wiirden zusammen fahren, wofern
sie nicht von zween andern, die zu beiden Seiten
derselben weiter drauf3en stehen, und ebenfalls
anziehende Kraft gegen diese duflern, wieder
zuriicke gezogen wiirden. Diese wiirden aber nun
von den beiden ersten angezogen werden, und
gegen sie fallen miissen, wofern sie nicht abermals
von andern, die noch weiter drauflen stehen,
zuriike gehalten wiirden, und so weiter. Was ich
da von zween Seiten sage, das gilt auch von allen
andern Seiten, weil die Sonnensterne nach allen
Seiten um einender herum stehen. Also konnen
eigentlich keine die Lezten seyn. Wofern einige
die Lezten wiren: so wiirden sie blof3 von der
Vorlezten einwiarts angezogen, und miifiten gegen
dieselben fallen, weil weiter hinaus nichts wire,
welches eine anziehende Kraft besifle, um sie damit
zuriicke zu halten. Nun wiren die néachst innern
die Lezten: daher miifiten diese auch einwérts
fallen, und so miifiten sie sich nach und nach alle
in einen Klumpen gegen einen gemeinschaftlichen
Mittelpunkt zusammen ziehen, welches jedoch, so
viel man weif}, keines weges geschiehet.”

58 WUNscH, Horus..., 394-396.
59 RMKT XVIII/18, 236-237, 163-189. sor.
60 WUNscH, Horus..., 396-397.
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Ezt az Erét, mellynek munkalodasit az Egnek
testeiben szint’gy, valamint a’ F6ldre kiszéllyedtt
alkotmanyokbann, az Egészben szinte hason-képp’
a’ mint részeibenn, a’ nagy ’s a’ morzsa tagokbann
egy forman lattyuk, belsé természete képpen

nem tudgyuk, mi legyen? Titok 6, mint létte valosag.
A’ mit iranta tudunk, tsak ez egy: hogy mivi hatalma
olly renddel lattattya magat lankadni, mi-képpen

a’ Testek’ tavol-léttének négyzeti nének.*!

Worinne diese anziehende Kraft bestehe, oder was
ihr Wesen sey, weifs man nicht. So viel weify man
blof3, daf3 ihre Wirkung in eben dem Verhéltnisse
abnimt, in welchem das Quadrat des Abstandes
der Korper, die einander anziehen, wichset.*

Voltak ugyan Boltsek, kik, eme’ kozt testi nehézség’
forrasat lelketlen okok koztt lelni reménylvén,

egy bizonyos finom, ’s az Egek’ boltyara ki-aradtt,
lagy, szaporan mozogo, valtiglan vissza-p6tz6d6

’s minden testbe hat6 folyadékot sziiltek eszekkel,

a’ melly sziintelentil, és széllyel-szerte, fesziilvén,

a’ Napokat, valamint egymashoz kissze, azon-képp’
egymastol mind-untalanul helyeikre taszittsa.
Ethernek nevezék. Elmés tsuda-szernek itélnéd,
hogy-ha sok egymas koztt vivo diszével elédbe
allna. Nem-is nyernek soha semmit vélle Szul6ji.
Mert ismét kérdhetd t6llok: Mi feszitti az Ethert?

Uj folyadék-e talan? Es ezt? Uj Ether-e meg-meg?

’S végtelen illy kérdések utann el-végre tsak annyit
tudsz ez Er6 bel-volta feldl, mint annak-eldtte.

Még tobbet mondok: valamint a’ testi tehernek,

ugy altallyaban az Erének tudni mivéltat,

nem dolgunk. Titok 6 minden-képp’ vékony
esziinknek.

Vagynak miveletek: lattyuk, s6t mérjik-is 6ket:
tudgyuk azon-fellytil, hogy ezek mindenkor okokbol
szarmaznak. ’S az imilly okokat mondgattyuk Er6knek,
a’ nélkil, hogy, mik legyenek? ki lehetne tanulnunk.*®

Es hat zwar Gelehrte gegeben, die geglaubt haben,
der Himmelsraum wére mit einer gewissen hochst
seinen, fliffigen, und ausserordentlich elastischen
Materie, mit Aether angefiillet, welcher nicht

nur die Sonnen vermittelst seiner Spannung
auseinander und gegen einander Spanne, um sie

so in ihrer gehorigen Lage zu erhalten, sondern
auch den Stein, den wir in die Hohe werfen, wieder
auf der Erdboden herab driicke. Allein, was haben
sie durch diese ohne allen Grund angenommene
Hypothese gewonnen? Nichts. Man fragt nun:
Worinne bestehet aber das Wesen der Spannung
oder der elastischen Kraft des Aethers? Muf§ man
etwa einen noch feinern Aether annehmen, um
jenen damit spannen zu lassen? Woher wiirde

nun dieser zweite seine Spannung empfangen? So
wiirde man unendlich viele solche flilige Materien
annehmen miissen, und am Ende wire man wieder,
wo man zu Anfange war, namlich da, dafl man nicht
weif}, worinne das Wesen der anziehenden Kraft,
oder der allgemeinen Schwere bestehet, so, wie
man das Wesen der Kréfte tiberhaupt gar nicht zu
erforschen im Stande ist.**

Nem volnék elsé hogyha azt Istennek alajtnam.

O tart-fel mindent: 6 hordozgattya hatalmas
karjaibann a’ Féldet, Eget, Zsellérivel eggyiitt:

benne vagyon, mozog, él minden: nem nézi henyélve
emberi Mester-ként meg-tett munkajit: 6rokt6l
fogva teremt, ’s fog-is tintalanul alkotni 6rokké.*

Sollte man sie nicht Gott nennem diirfen? Wider
die Schrift wire ja dieser Ausdruck nicht, und
wider die Vernunst wohl auch nicht? Gott erhélt
alle Dinge; er trigt alle Dinge mit seiner allméch-
tigen Hand; in ihm leben und wirken wir, und so
weiter, sind Worte der Schrift, welche ohnstreitig so
viel sagen wollen, als dafl er die Kraft sey, welche
in the Welt alles wirket. Solche Schriftstellen sind
sehr verniinftig: denn die Vernunft sagt wohl einem
Jeden, daf} Gott nicht blof3 die Welt geschaffen
habe, und nun ein mifiger Zuschauer derselben
sey, sondern izt noch Alles in Allem wirke, indem
er offenbar die allméchtige Triebfeder seiner unbe-
greiflichen Weltmaschiene selbst ist.*®

61 RMKT XVIII/18, 237, 190-198. sor.

62 WUNSsCH, Horus..., 397.

63 RMKT XVIII/18, 237-238, 199-220. sor.
64 WUNscH, Horus..., 397.

65 RMKT XVIII/18, 238, 221-226. sor.

66 WUNscH, Horus..., 398.
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A vers tovabbi részében Verseghy nem kovette a Horus szovegét. A csillagaszat és fizika
helyett inkabb az eré, pontosabban a nehézségi éré mibenléte foglalkoztatta. O Istennel
azonositotta ezt az erét, elutasitva azt az elképzelést, hogy ez valamilyen magéval szii-
letett tulajdonsaga lenne a testeknek.”

A 337-351. sorok kissé zavarosak. Miutan az el6z6 szakaszban Istennel azonosnak
tekintette az er6t, melynek hatasat a testek elszenvedik, ebbdl arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy emiatt Istent rossz atyanak gondolhatna valaki, és hogy a jo és rossz rela-
tiv fogalmak.

A koltemény végén utalt a még megirand6 részekre, a nagy el6dok segitségét kérve:

... oh! Galiléi, Kopernik,

Nagy Nevton! legyetek tehetds segedelmeim akkor,
majd ha meg-irandom: mint abrazolta Napunkat

A’ nagy Eré az Egek’ szornyf térjére ki-széllyedtt
Zirzavaros szerb6l. Mint vonta-ki annak-utanna
Fényetlen Gomolyink’ nyajat a’ Napnak 61ébdl,

Es a’ fényt-hany6 gézokbél 6szve-akasztaltt
Tsillagokat, Népiink’ vazit: mint meg-meg’ az odvas
Hoéldakat annyokbdl.®®

Ez a befejezés atvezet minket a kézirat emlitett részéhez, ahol a bolygok keletkezésérol
irt Verseghy, szintén a Horus alapjan. (A fentiekhez hasonlé 6sszehasonlitast itt is le-
hetne tenni, de mivel Verseghy maga irta, hogy a Horus a forrasa, és ez valdban igy is
van, ezt ezen a ponton foloslegesnek tartom.)

Gsillagdszat

A vers tartalmaz néhany érdekes csillagaszati részt, melyeket érdemes alaposabban
megnézni, ligyelve arra, hogy mennyire titkrozik a korabeli ismereteket. A szabad
szemmel lathaté hét magnitidorol mar fentebb irtam. A kovetkez6 megemlithet6 téma
a Nap és a bolygok tulajdonsagainak sszehasonlitasa, mely majdnem pontosan koveti
Wiinsch prézajat. Erdekes modon az Uranusz bolygét a Horus szerzbje kihagyta, és igy
Verseghy is, pedig azt mar 1781-ben felfedezte William Herschel,* és ez a tény Német-
orszagban és Magyarorszagon is ismert volt.”

67 V6. VOROs Imre, Természetszemlélet a felvilagosodas kori magyar irodalomban (Budapest: Akadémiai
Kiadé, 1991), 38-39.

68 RMKT XVIII/18, 242-243, 374-283. sor.

69 William HERSCHEL, ,Account of a Comet”, Philosophical Transactions 71 (1781): 492-501. DOI: 10.1098/
rstl.1781.0056. Herschel eleinte azt hitte, hogy egy 0j istokost fedezett fel.

70 Az j bolygérol irt Szerdahely Gydrgy Alajos és Paloczi Horvath Adam is. Georgius Aloysius SZERDA-
HELY, ,Historiae Uraniae Musae, quam inter Deos, deasque Planetarias recens detexit Herschelius”, in
Ephemerides Astronomicae Anni 1788 ad Meridianum Vindobonensem, ed. Maximilian HELL et Franciscus
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Ezutan kovetkezik a vilag modellezése, ahol Verseghy egyetlen komoly hibajat ta-
laljuk. A csillagokrdl poziciéjukon és latsz6 fényességiikon kiviil ebben az idében mast
nem lehetett tudni. Igy az sem volt vilagos, hogy a csillagok egyformak-e, vagy van-
nak koztiik kiilonbségek. A kézenfekvo feltételezés az volt, hogy egyformak, és igy fé-
nyességiik aranyos tavolsagukkal, azaz minél fényesebb egy csillag, annal kozelebb van
hozzank (mint a 19. szazadban kideriilt, ez egy téves elgondolas volt). Az eredeti kérdés-
feltevés még Keplert6l szarmazik: feltételezte, hogy az elsé magnitidos csillagok a Nap-
tol és egymastol is egyforma tavolsagra vannak — egy R sugard gombhéjon talalhatok,
és egymas kozti tavolsaguk is R. Ugy vélte, hogy 12 ilyen csillag van (és mivel szerette
a szabalyos mértani testeket, az ikozaéderre hivatkozott, melynek husz oldala és tizen-
két csticsa van).” A masodik magnitudos csillagok kétszer ilyen messze vannak (2-R), a
harmadik magnitiaddésok haromszor stb. A csillagok szama pedig a tavolsaggal négyze-
tesen né (mivel a rendelkezésre allo felszin is gy nd). Az egyes héjakon talalhaté csilla-
gok szamat egyszer(ien leirhatjuk a 12-R? képlettel — és pont ez az, amit Verseghy (illetve
Wiinsch) meg is tett. R-t egységnyinek véve kiszamolta az egyes magnitidokhoz tarto-
z06 csillagok szamat. A hatodik héjig a szam helyes, de a hetediknél mar nem: 6 598 csil-
lagrol beszélt, holott csak 588 lehetne (12-49=588). Ez a hiba Wiinscht6l ered, és 6 elkove-
tett egy Ujabb szamolasi hibat is, melyet Verseghy nem vett at téle. Wiinsch itt mar hét
osztalyba sorolta a szabad szemmel lathaté csillagokat (tehat Verseghy ezt t6le is vehet-
te), és a fenti képlet altal (hibasan) kiszamolt mennyiségeket 6sszeadta, igy megkapva a
csillagok szamat — de ezt is elszdmolta (1700 csillagrol beszélt, valdjaban 1680, de ha az
elszamolt hetedik magnitadot vessziik figyelembe, akkor is csak 1690).

Verseghy viszont elkovetett egy olyan hibat, ami eredhetett abbeli igyekezetébdl,
hogy minél jobban leegyszertsitse a bonyolultnak vélt modellt.”” Ez ugyanis harom-
dimenzids: a kozponti csillag koré — sikban — hat csillag helyezhet6 el egymastol és a
kozponttol egyenld tavolsagra — és még harmat-harmat lehet hasonléan e sik ala és f6-
1é tenni, igy jon ki a tizenkét objektum. Verseghy az egészet sikban képzelte el: ,Ily-

de Paula TRIESNECKER, 273-286 (Viennae: Trattner, 1787); PAL6cz1 HORVATH Adam, ,Leg-révidebb nyéari
éjtszaka”, in PALOczt HORVATH Adam, Verses kiadvanyai (1787-1796), kiad. ToTH Barna, Régi magyar kol-
tok tara: XVIIL szazad 16, 425-496 (Budapest-Debrecen: Universitas Kiado-Debreceni Egyetemi Kiado,
2015). Noha Horvath Adam munkéja csak 1791-ben jelent meg, a m(ihoz irt bevezetében, a ,Némelly
elére szitkséges JEGYZESEK™-ben 1787-re tette a koltemény nagy részének megirasat. Lasd uo., 427.
Erdemes megjegyezni, hogy a bolygd neve Uranus (Uranusz) lett Johann Elert Bode javaslata alapjan,
nem pedig Urania, ahogy Hell Miksa vagy Szerdahely szerette volna.

71 Johannes KEPLER, Epitome astronomiae copernicanae (Lentiis ad Danubium [Linz]: Plancus, 1618), 36.
91 Regio fixarum vndique similiter esset consita stellis, etiam in vicini a nostri mundi mobilis, sic ut
situs mundi Solisque nostri nullam haberet peculiarem circumscriptionem prae situ fixae alicujus: tunc
apparerent nobis paucae aliquae fixae ingentes, nec ultra duodecim (quot angulos habet Icosaedron)
possent esse omnes ejusdem a nobis distantiae, et magnitudinis: succedentes his haud multo plures
haberent jam distantiam duplicatam proximarum; aliae superiores triplicatam, et sic cansequentes
semper multipliciorem.”

72 Ilyen hibaba Fazekas Mihaly is beleesett a Debreczeni Magyar Kalendariom egyes csillagaszati cikkeiben.
Zsorpos Endre, ,Fazekas Mihaly: csillagaszat és kortan”, Studia Litteraria 59, 3—4. sz. (2020): 204-226;
DOI: 10.37415/studia/2020/59/8579.

196


https://doi.org/10.37415/studia/2020/59/8579

lyen faklya kértil rakj 6t mértt-féldre tizen-két Ujjat”. De a Nap koré egymastol egyenld
tavolsagra elhelyezett tizenkét csillag tavolsaga a Naptol mar nem lesz ugyanakkora,
mint az egymas kozti.

Ez az elrendezés azonban nem all meg a hetedik magnitidos csillagnal, hanem
folytatodik tovabb: ,’s hogy szama az égi Rendeknek sokszorta nagyobb, ’s messzebbre
ki-terjed, Hogy-sem gyenge szemiink, vagy az ész, ki vehesse hatarit.” Mi tobb, utolso
sincs koztiik (,A’ sok koztt egy sem utdls6”), igy a gravitacié hatasara nem esik egybe
az egész alkotmany, mert mindig van egy tjabb és Gjabb csillag, amelynek hatasa az
egyensulyt biztositja.

Ahogy emlitettem, a vers végén Verseghy megigérte, hogy a folytatasban a Nap és a
bolygok keletkezésérdl is szot ejt majd: ,ha meg-irandom: mint abrazolta Napunkat A’ nagy
Er6az Egek’ szorny térjére ki-széllyedtt Ziirzavaros szerbdl...” Bar ezt nem tette meg, de ez
a kéziratban maradt iras mutatja, hogy mir6l tervezett sz6lni a masodik énekben.”

Az itt leirt elmélet elég érdekes ahhoz, hogy részletesebben ismertessem. Ez is a
Horusbol szarmazik, ahogy ezt Verseghy nem is habozott elismerni a kézirat végén.
Wiinsch még négy elem (f6ld, viz, levegé és tiiz) 1étezését, és az égéshez a flogiszton je-
lenlétét tételezte fel. Noha ezek ma mar idejétmult nézetek, akkoriban még nem voltak
egyértelmten azok.”

Négy kiindulé allitasa van: (1) a Nap valddi tliz, a napfoltok nem tregek,” hanem
felh6szer képzé6dmények. (2) A bolygok és holdjaik 6ssztomege kb. a Nap tomegének
egy hatszazada. Erdemes megemliteni, hogy itt mar szerepel az Uranusz is a bolygok
kozott. (3) A legfébb eleme a flogiszton, az 6sszes tobbi elem sokkal kisebb mennyiség-
ben talalhat6é benne, mint a bolygdkban. (4) A tliz pozitiv (sztatikus) elektromos t6ltés-
sel rendelkezik.

A Nap és a bolygok keletkezése a kovetkez6képpen zajlott le tehat Verseghy (az-
az Wiinsch) szerint. A kezdeti kaosz-részecskék a nehézkedés hatisara egy pontban
gytltek 6ssze (ez nyilvan a Nap), egymashoz dorzsolédve, novelve a pozitiv toltésiiket.
Egyes részeik allandéan kidobdodtak a Napbol, mint egy vulkanbdl, majd visszaestek a
felszinére (menet kézben a polaritasuk megvaltozott, de hogy miért, az nincs részletez-

73 Ha 12 pontot helyeziink el egy kor kertiletén egymastol egyenlé tavolsagra, akkor a koézépponttol
val6 tavolsaguk mas lesz. Ebben az esetben minden szomszédos két pont és a kozéppont egy egyenld
szaru (de nem egyenlé oldalt) haromszoget alkot, melynek a kor kozepénél levé szoge 30°. Az egyenld
oldali haromszognek viszont mindharom szége 60°-o0s, ami akkor lesz igy, ha hat egymastél egyenlé
tavolsagra levé pontot vesziink fel a kor kertiletén. Lasd George G. Szpiro, Kepler’s Conjecture: How Some
of the Greatest Minds in History Helped Solve One of the Oldest Math Problems in the World (Hoboken: John
Wiley & Sons, 2003), 1-32.

74 ZVARA, ,GOrog Demeter...”, 163-166.

75 Robert SIEGFRIED, From Elements to Atoms: A History of Chemical Composition, Transactions of the
American Philosophical Society 92 (Philadelphia: American Philosophical Society, 2002), part 4, 1-278.
DOIL: 10.2307/4144909. Magyarul lasd példaul BarAzs Lorant, A kémia torténete, 193-206 (Budapest:
Gondolat, 1974%).

76 Utalas Alexander Wilson ezidében ismert elméletére, mely szerint a napfoltok mélyedések a Nap fel-
szinén. Alexander WILsoN, ,Observations on the Solar Spots”, Philosophical Transactions 64 (1774): 1-30.
DOI: 10.1098/rst1.1774.0001.
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ve). Amikor pedig elég nagy részek elég nagy (érintd irany) sebességgel repiiltek ki
a Napbol, ezekbdl keletkeztek a bolygok. Egyes bolygok anyaga alkalmas volt még az
égésre, és ezek hasonlé médon holdakat dobaltak ki magukbol.”” Ez egy nagyon tetsze-
t8s, jol atgondolt elmélet. Igazan sajnalatos, hogy kéziratban maradt.

Az itt ismertetett elképzelés nem tartozik a csillagaszattorténet legismertebb elmé-
letei kozé. A Nap vulkanjairdl, az ezekbdl szarmazo napfoltokrol és bolygdkrdl azon-
ban olvashatunk mashol is. A napfoltokat mar Athanasius Kircher a Nap vulkanjaibol
kidobodott gézoknek, gazoknak tekintette.”® Erasmus Darwin (1731-1802)" hosszu tan-
kolteményében szintén talalkozunk a bolygok ily modon vald keletkezésének leirasa-
val, errél az els6 két énekben olvashatunk. Az els6ben megtudjuk, hogy

“—Let there be light!” proclaim’d the Almighty Lord,
Astonish’d Chaos heard the potent word; -
Through all his realms the kindling Ether runs,
And the mass starts into a million suns;

Earths round each sun with quick explosions burst,
And second planets issue from the first;

Bend, as they journey with projectile force,

In bright ellipses their reluctant course;*

Az e sorokhoz irt jegyzetben William Herschel 1784-ben megjelent cikkére hivatko-
zik,* amely azonban nem lehet az elképzelés forrasa, mivel Wiinsch konyve utan jelent
meg. A jegyzetben Darwin megvalaszolja a lehetséges ellenvetéseket, és itt jol felis-
merhet6en ugyanarrdl az elméletrdl van szo, melyet Witnsch mtivében megtalalunk.®

77 A forras: WONscH, Horus..., 407-411. Itt mar Wiinsch, és igy Verseghy is, figyelembe veszi az Uranuszt.
Ennek az elméletnek egy kezdetlegesebb leirasa megtalalhaté Wiinsch korabbi konyvében, Christian
Ernst WUNscH, Kosmologische Unterhaltungen fiir die Jugend, 3 Bande (Leipzig: Johann Gottl. Breitkopf,
1778-1780), 2:526-529.

78 Athanasius KIRCHER, Itinerarivm extaticvm (Romae: Vitalis Mascardi, 1656), 152-153.

79 Darwinrdl egy roévid 6sszefoglald: Desmond KiNG-HELE, ,Erasmus Darwin: Master of Interdisciplinary
Science”, Interdisciplinary Science Reviews 2, No. 10 (1985): 170-191. DOI: 10.1179/isr.1985.10.2.170.

80 Erasmus DARWIN, The Botanic Garden (London: ]J. Johnson, 1791), 9-10.

81 Feltehet6en erre: William HERSCHEL, ,Account of Some Observations Tending to Investigate the
Construction of the Heavens”, Philosophical Transaction 74 (1784): 437-451. DOI: 10.1098/rst1.1784.0034.

82 DARWIN, The Botanic..., 9-10. It may be objected, that if the stars had been projected from a Chaos
by explosions, that they must have returned again into it from the known laws of gravitation; this
however would not happen, if the whole of Chaos, like grains of gunpowder, was exploded at the same
time, and dispersed through infinite space at once, or in quick succession, in every possible direction.
The same objection may be stated against the possibility of the planets having been thrown from the
sun by explosions; and the secondary planets from the primary ones; which will be spoken of more at
large in the second Canto, but if the planets are supposed to have been projected from their suns, and
the secondary from the primary ones, at the beginning of their course; they might be so influenced or
diverted by the attractions of the suns, or sun, in their vicinity, as to prevent their tendency to return
into the body, from which they were projected.
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Darwin a masodik énekben visszatért ahhoz az elképzeléshez, mely szerint a Fold a
Nap kraterébél egy robbanas (kitorés) altal keletkezett:

When high in ether, with explosion dire,

From the deep craters of his realms of fire,

The whirling Sun this ponderous planet hurl’d,
And gave the astonish’d void another world.*

Darwin egy ujabb labjegyzetben és egy kiilon, hosszabb jegyzetben diszkutalta a meg-
figyeléseket, melyek ezt az elméletet alatamasztani, de legalabbis valdszinisiteni vol-
tak hivatottak.®* Wiinschhoz hasonléan 6 is hallgat a forrasarol, amely azonban kiilon-
bozhetett a németétdél. Darwin ugyanis elfogadta Wilson elméletét a napfoltokrol, mig
Winsch (és igy Verseghy is) ezt elutasitotta.®

Az elmélethez az otletet talan Buffon Naprendszer-keletkezési elmélete adhatta.
Eszerint a bolygok a Nap anyagabdl szarmaznak, és akkor valtak el kézponti csilla-
gunktol, amikor egy nagy tstokos azt érint6legesen surolta.* Arra nem talaltam pél-
dat, hogy Wiinsch elétt barki is a Nap vulkanjaibol kirepiil6 anyagnak tekintette volna
a bolygokat (ez természetesen nem jelenti azt, hogy nem lehetett), utana viszont Dar-
winon kiviil masok is emlegették. Meglepd helyen és meglepd szerz6tél bukkant el
az 1780-as évek végén az elmélet: Orford grofja emlitette az Annals of Agriculture, and

If these innumerable and immense suns thus rising out of Chaos are supposed to have thrown out
their attendant planets by new explosions, as they ascended; and those their respective satellites, filling
in a moment the immensity of space with light and motion, a grander idea cannot be conceived by the
mind of man.” Lényeges kiilonbség azonban, hogy mig Wiinsch tgy gondolta, hogy a kidobédott bolygok
a nagy tangencialis sebesség miatt nem estek vissza, ezt Darwin a t6bbi nap vonzasanak tudta be.

83 Uo., 60.

84 Uo., Additional Notes, 29-31.

85 A napfizika mai allaspontja szerint Wilsonnak volt igaza. Rainer ARLT, José M. VAQUERO, ,Historical
Sunspot Records”, Living Reviews in Solar Physics 17, 1. sz., article id. 1 (2020): 46. ,The fact that sunspots
constitute depressions in the visible surface of the Sun was convincingly demonstrated by Alexander
Wilson.” DOL: 10.1007/s41116-020-0023-y.

86 Georges-Louis Leclerc de BurroN, Histoire Naturelle, Générale et Particuliére, avec la Description du Cabi-
net du Roi, Tom. 38 (Paris: de 'Imprimerie Royale, 1749-1789), 1:135-136. Magyarul Katona Mihaly foglal-
ta 6ssze: KaToNa Mihaly, Kozonséges természeti Fold-leiras (Pesten: Trattner Janos Tamas, 1824), 511-512.
,Buffon azzal tartja, hogy egy tstokos tsillag it6dott gorbésen a’ napba ’s a’ tort el egynehany darabo-
kat a’ napbol; a’ mellyek 6szvesen mint egy 650-ed részét tették a’ napnak; a’ mely daraboknak ollyan
eranyzasi mozgast adott, a’ mellyel maga jott; és mivel azok a’ mellett a’ nap hozza huzé ereje mia,
annak kozép pontja felé vissza akartak esni: igy tAmadott egy Oszvetett mozgas a’ nap kézép pontya
kortl, a’ mely most is megvan; minthogy pedig a’ napba titk6zés gorbesen esett: innen minden darabnak
a’ tengelye koril is forogni kellett. Mind ezen darabok foly6 és tiizes allapotban voltak: és innen vették
a formajokat; a’ millyen format kell felvenni szitkkségesképpen minden foly¢ testnek, ha az a’ tengelye
kortl forgatodik. Lassan lassan a’ tizesség kissebbedett, és a’ masszajok kezdett megkeményedni. A’ sok
ki g6z6lgések, a’ mellyek a’ tlizes materiabol felmentek, korilottok le rakodtak és azza lettek, a’ mit mi
levegbnek es viznek neveziink. A’ Planétak meghiilese utan pedig, a’ viz részetskék megstrudtek; az 6
Természeti nehézségek szerént a’ felsé szinekre le estek és jo forma magossagra bé fedték azokat.”
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Other Useful Arts tizenegyedik kotetében.’” A cikkben futélag megemlitett bolygokelet-
kezés er6sen hasonlit Wiinschére, igy vagy t6le szarmazik, vagy van egy — egyelére —
szamomra ismeretlen k6zo6s forras.*

Ha most emlékezetiinkbe idézziik a bevezetésben olvashat6 részleteket a Strei-
big-féle kalendariumbdl, akkor azt mondhatjuk, hogy minden esetleges hibajuk és té-
vedésiik ellenére mind Verseghy, mind Horvath Addm mtivei igen hasznos szerepet tol-
tottek, illetve tolthettek volna be a szazadvég csillagaszati ismereteinek terjesztésében.
Mig azonban a Magyar Museum néhéany szaz példanyban fogyott, addig a kalendarium-
nak tobbezres olvasotabora volt.* Verseghy maga is szerkesztett egy kalendariumot,”
melynek eloljaré beszédében a szokasos asztrologiai babonak ellen szolt, és teljesen
friss csillagiszati ismereteket is kozolt, példaul az Gjonnan felfedezett (kis)bolygokat, a
Cerest és a Pallast is név szerint emlitette. A f8szovegben viszont, ennek ellenére, meg-
maradtak a babonas joslatok, és a bevezetésben emlitett Uranusz sem szerepel a boly-
gok kozott (a Nap viszont igen!).

Noha Wiinsch kényve be volt tiltva, és hasznalatat felrottak Verseghynek,” a kolts
valasztasa csillagaszati szempontbdl egyaltalan nem kifogasolhato. S6t, minden tekin-
tetben igazolja a kolt6 védekezését, hogy ,a tiltott vagy tlrt konyvekbdl az 6nmaguk-
ban 4rtalmatlan tényeket, melyek talan a miiveltség szempontjabdl hasznosak is lehet-
nek, még ha ezekben a konyvekben eredetieknek is szamitanak, nem szabad kit6rolni”.*?

87 EARL oF ORFORD, ,Conjectures on the System of the Universe”, Annals of Agriculture, and Other Useful
Arts 11, No. 61 (1789): 41-49. Orford gréfjat George Walpole-nak (1730-1791) hivtak a cikk irasa idején.
Lasd Horace Walpole levelét Upper Ossory grofnéjéhez (Anne FitzPatrick, kb. 1734-1804): ,I did hear of
Lord Orford’s letters on astronomy in a book of agriculture, but I have had too many deplorable proofs
of his lunacy to be curious after more.” Mrs. Paget TOYNBEE, ed., The Letters of Horace Walpole Fourth Earl
of Orford: 1787-1791, vol. 16 (Oxford: At the Clarendon Press, 1903-1906), 14:240.

88 ORFORD, ,Conjectures...”, 45. ,On examining the sun’s disk, frequent spots are perceived on its surface,
occasioned by internal explosions, the cavities produced thereby are so deep, that the opake body of the
sun for a time become visible. It seems evident therefore, from whence, and by what means, the planets,
which have all of them the same rotative motions as the sun’s, were formed, and by what impulsive pow-
er these have aquired their projectile force, which whirls them round their orbits, with such unabating
velocity, shot out by volcanoes from the sun to different distances, according to their different diameters,
and perhaps at different times.”

89 A Magyar Museum masodik kotetének els6 szamabol 800 darabot nyomtattak. Lasd DEBRECZENT Attila,
kiad., Elsé folyoirataink: Magyar Museum, Csokonai koényvtar: Forrasok: Régi kortarsaink 11, 2 kot.
(Debrecen: Kossuth Egyetemi Kiado, 2004), 2:33-63. A kalendariumok pedig tobb ezres olvasétaborral
szamolhattak, SZELESTEI, ,Kalendariumok...”, 512.

90 Szdz esztenddre szollo ujjolag forditott, kijobbitott, és megoregbitett kalendariom, 1805dik esztend6tiil fogva
1905dikig, mellyben a’ buijdoso csillagokril valo értekezésenn, a’ hiisvétnak és piinkdsdnek tablainn, a’ holdnak
mutatdjann és két mulatsagos torténetenn kiviil, feltalallyak a’ Gazdak az 1igy nevezett Foldmiivelok’ Regulait
is, sok egyéb hasznos tanitasokkal eggyiitt, a’ kiilombféle kalendariumokril és iid6szamlalasokril, a’ menny-
dorgések alatt valdo magunk’ viselésériil, a’ mezei gazdasagril, az egészségnek fenntartasaril, a’ természetnek
kiillombféle mértékletiriil, és az iid6’ valtozasainak el6re valo gyanitasaril (Pest: Eggenberger Josef, 1805).

91 Riethaller Matyas véleménye szerint ,olyan mi ez, amelynél veszedelmesebbet Eurépa a XVIIL
szazadban nem latott.” MALYUSZNE, Megbiraltak..., 97.

92 VERSEGHY, Levelezése..., 565.
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